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The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): June 28, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, Director of Care, 1 Registered Practical Nurse, 2 Personal
Support Workers, 1 Activity Aide, 1 Housekeeping Aide, and 5 Residents.

During the course of the inspection, the inspector(s) conducted a tour of the
home and observed the Residents’ Bill of Rights and Duty to Report procedures
are posted. Internal investigations related to the Critical Incident, as well as
--education-and-polices related to the inspecticn were reviewed. .

The following Inspection Protocois were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

_NON COMPLIANCEINON . RESPECT DES EXIGENCES N

Legend : LR Cel Legende

WN — Written Notn‘lcation oo |WN- Aws crit R

VPC - Voiuntary Plan of Correctlon VPC - Plan de redressement votontalre
DR — - Director Referral - DR = Aaguﬂlage au directeur -

CO - Compliance Ord_e_r__ -. . |CO- Ordre de conformité
WAO - Work and Actlwty Order . |WAO - Ordres travaux et acti\ntes
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Ministry of Health and

Long-Term Care

)f\—
rf Ontario

Homes Act, 2007

Non-compliance with requnrements under
the Long-Term Care Homes Act 2007

under the LTCHA ;ncludes the
requirements contained in the items listed

in the. definition of "requirement under thlS
Act“ in subsectlon 2(1) of the LTCHA. )

The followmg constltutes written
notification of non- compl:ance under

Inspection Report under
the Long-Term Care

|delaLFsLD..

Ministére de la Santé et des
Soins de longue durée

Rapport d’inspection sous la
Loi de 2007 sur les foyers de
soins de longue durée

2007 sur les foyers de soins de longue
exigence de Ia Ios cbrh'p'ré'n”d' Ies eXIQences
qui font partie de_s__e!ements enumeres

1dans la définition de « exigence prévue -
“|par la présente loi », au paragraphe 2(1) _:

Le non-respect des ex;gences de la Loi de.

FUTH HIiLDeERRAND
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